Porownanie thumaczen Nehemiasza 7:61

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A to sa powracajacy z Tel-Melach, z Tel-Charsza,
dostowny z Kerub, Adon i z Imer, ktorzy nie mogli poda¢ domu
swoich ojcodw i (dowies€), ze wywodza sie z Izraela:
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A to sg powracajacy z Tel-Melach, z Tel-Charsza,
literacki z Kerub, Adon i z Imer, ktorzy nie mogli poda¢ domu
swoich ojcow 1 dowies¢, ze wywodza sie z Izraela:
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | A oto ci, ktorzy przybyli z Tel-Melach, Tel-Charsza,
literacki Gdanska Kerub, Addan i Immer, ale nie mogli wykaza¢ domu
swoich ojcOw 1 swego potomstwa — tego, czy
pochodzg z Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska A ci¢ sa, ktorzy wyszli z Telmelachu i z Telcharsa:
literacki Cherub, Addan, i Immer: ale nie mogli okaza¢ domu
0jcow swoich i nasienia swego, jezli z Izraela byli.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A ci s3, ktorzy wyszli z Telmela, z Telharsa, Cherub,
literacki Addon i Emmer, a nie mogli pokaza¢ domdw ojcoOw
swoich i nasienia swego, jeslize z Izraela byli:
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia A oto ci, ktorzy wyszli z Tel-Melach, Tel-Charsza,
literacki Kerub, Addon i Immer, lecz nie mogli udowodni¢, ze
rod ich 1 pochodzenie wywodzi si¢ z Izraela:
BW Przektad Biblia Warszawska A to sa repatrianci z Tel-Melach, z Tel-Charsza,
literacki z Kerub-Addon i z Immer, ktdrzy nie mogli dowies¢,
ze ich rody oraz potomkowie sg izraelskiego
pochodzenia:
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna A oto ci, ktorzy powrocili z Tel-Melach, Tel-
literacki Charsza, Kerub, Addon oraz Immer, lecz nie potrafili
udowodni¢, Ze oni sami i rody ich ojcow pochodza
z Izraela:
PAU Przektad Biblia Paulistow Oto ci, ktorzy przybyli z Tel-Melach, Tel-Charsza,
literacki Kerub, Addan, Immer, lecz nie mogli wykaza¢ sie
rodowodem i pochodzeniem izraelskim:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nastepujacy [megzowie] przybyli z Tell-Melach, Tell-
literacki Charsza, Kerub, Addon i Immer, a nie umieli
wykazac, czy r6d ich 1 pochodzenie wywodzi si¢
z Izraela:
TUB Przektad bi0misa. Hosuii nepexnan | I mi npuitinum 3 Tenmenexa, Tenapuca, Xapys, IpoH,
literacki VBT Padaina Typkousika | €mMmup i HE 3MOIVIM CIIOBICTUTH CBOIX GaThKiBCHKUX
JIOMIB 1 iXHE HACIHHS YM € BOHO 3 [3pains:
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A ci odeszli z Tel Melachu i Tel Charsza: Kerub,
dynamiczny Addan, Immer; lecz nie mogli wskaza¢ domu swych
0jcOW oraz swojego nasienia, ze byli z Israela.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | A oto ci, ktorzy wyszli z Tel-Melach, Tel-Charsza,
dynamiczny Kerub, Addon oraz Immer i nie potrafili wskazaé

domu swoich ojcéw 1 swego pochodzenia, czy s3
z Izraela:
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